
Глава 327. Обмен четырех красавиц на одну – коварная задумка окружной принцессы Минья

.

– Нет! – Он решительно положил конец предложению принцессы Минъя, произнеся отказ
протяжным голосом.

– Кузен, я предлагаю обменять четырех необычных красавиц на одну твою наложницу. Почему
ты не согласен? – Принцесса Минъя уже все подготовила. Она хлопнула в ладоши. Дверь в зал
была широко открыта, и мелодично звучала музыка. Все невольно выглянули за дверь и
увидели, что перед ними появились четыре женщины.

Одна из них держала цитру, другая играла на флейте, а еще две танцевали, когда они
медленно вплывали внутрь.

Одна села играть на цитре, другая наклонилась в сторону, чтобы очаровательно играть на
флейте, а две другие красивые женщины, которые танцевали легко и изящно, все были очень
хорошими исполнителями. Но самым удивительным было то, что эти четыре красавицы были
совершенно одинаковы по внешнему виду. Они были милыми, элегантными, очаровательными
и отчужденными.

Все они были прекрасны и нежны. Однако на их одинаковых лицах было разное выражение.
Кроме того, они были так красивы, что определенно достойны того обмена, о котором говорила
принцесса Минъя.

Четыре одинаковые красавицы с разными темпераментами.

Близнецы были редкостью, не говоря уже о четверняшках. Самым необычным было то, что все
они были женщинами и чрезвычайно красивыми, в этом не было никакой ошибки. Трудно
найти даже единственную красавицу, не говоря уже о четырех. У любого мужчины возникло
бы искушение обменять четырех на одну.

Более того, каждая из них была прекрасна по-своему.

– Кузен, как ты думаешь, это заманчивое предложение? Могу я обменять этих четырех на
одну? – Принцесса Минъя гордо указала на них пальцем. Четыре красавицы, которые
выступали с таким воодушевлением, подняли головы. По ее мнению, это было выгодно для
любого мужчины. От нее не ускользнуло возбуждение в глазах Ао Чэньи.

Все они были игрушками, но те четыре, которых она держала в руках, явно превосходили ту,
что держал в руках Ао Чэньи.

– Принц Йи... – казалось, наложница, которая была в объятиях Ао Чэньи, испугалась. Она
жалобно вскрикнула и подняла голову. Хотя никто не мог видеть ее лица, они чувствовали



печаль, страх и панику в ее голосе.

– Минья, ты собираешься обменять этих четырех красавиц на мою любимую наложницу? – Ао
Чэньи даже не взглянул на нее. Покосившись, он перевел взгляд с красавиц на принцессу
Минъя. Он слегка улыбнулся и протянул: – Почему?

– Я твоя двоюродная сестра. Мне невыносимо видеть, как твоя репутация рушится из-за
ничтожной женщины. Кроме того, ты собираешься жениться на главной жене и супругах,
которые все находятся в королевском списке. Ты не можешь относиться к этим настоящим
благородным дамам легкомысленно только из-за этой простолюдинки. – Принцесса Минъя
посмотрела на принцессу Сяньюнь и герцогиню Юаньюнь, которые сидели рядом с ней. Она
произнесла это так, словно все решала за других.

Она и принцесса Сяньюнь были близкими подругами, а герцогиня Юаньюнь – ее двоюродной
сестрой. Поэтому ей было невыносимо видеть, как презренная шлюха крадет у них внимание,
прежде чем они даже вышли замуж. Сейчас ходило много слухов о любимой наложнице
принца Йи. Говорили, что она была избалована. Согласно покладистому характеру сестры
Сяньюнь и сестры Юаньюнь, они будут страдать, если войдут в его поместье.

По сравнению с этой женщиной, которая пришла из ниоткуда, ей было бы легко управлять
этими четырьмя близняшками. Вот почему она была так щедра, выпуская этих четырех
красавиц из своих рук. Она нашла их случайно. Теперь же она хотела использовать их в обмен
на эту таинственную «любимую наложницу». Третий принц сказал, что принц Йи очень любит
эту дешевую подстилку. Раньше она в это не верила, но теперь, увидев собственными глазами,
поверила.

Только посмотрите, как эта дрянь привычно устроилась в объятиях Ао Чэньи и трогательно
льнула к нему всем телом. Из этого принцесса Минъя сделала вывод, что его наложница была
умелой лисицей. Ей лучше как можно скорее разобраться с хитрой сучкой, чтобы в будущем не
было никаких препятствий. И сестра Сяньюнь и сестра Юаньюнь будут унижены, когда
столкнутся с этой коварной шлюхой.

Ао Чэньи не ответил. Он продолжал смотреть на женщину в своих руках и четырех женщин,
которые выступали. У него было очень интересное выражение лица. Казалось, что он вот-вот
оттолкнет свою любимую наложницу в сторону, уже не заботясь о ней так сильно, как когда он
только пришел.

– Принц Йи, принц Йи, – произнесла Нин Сюэянь с ноткой очарования в дрожащем голосе.
Всем было очевидно, что она напугана до смерти. Если бы наложницу послали в обмен к
принцессе Минъя, это стало бы концом ее жизни. Об этом знали все присутствующие.

Услышав ее дрожащий голос и посмотрев на ее дрожащие плечи, Ао Минъю незаметно
ухмыльнулся, и в его глазах мелькнула тень мрака, но затем он спрятал ее за своим обычным
мягким поведением.



Великолепно, именно принцесса Минъя затеяла мятеж, который не имел к нему никакого
отношения. Его губы были сложены в нежную улыбку.

Вэнь Сюэжань перевел взгляд с окружной принцессы Минъя на дрожащую наложницу в
объятиях Ао Чэньи. На его красивом лице, похожем на прелестное женское лицо, играла
улыбка. Он не мигая смотрел очаровательными и соблазнительными глазами на Нин Сюэянь,
плечи которой дрожали. Ее мольба резала его ухо. Никто не видел и следа намека на веселье в
его глазах.

Было бы удивительно, если бы Ао Чэньи не согласился в сложившейся ситуации. Сможет ли
мужчина устоять перед этими прекрасными женщинами, великолепными, как цветы?
Принцесса Минъя уверенно посмотрела на Ао Чэньи и стала ждать его ответа. Она с
презрением посмотрела на его наложницу. Что же касается этой шлюшки, то она сразу
прикажет убить ее, как только получит в свои руки. В противном случае ее кузен попросить
вернуть ее через несколько дней.

– Минъя, я должен поблагодарить тебя за твои огромные усилия. К сожалению, я не могу
расстаться с ней...

Прежде чем Ао Чэньи закончил говорить, послышался недовольный голос принцессы Сяньюнь.

– Сестра Минъя, что ты делаешь? – Сидевшая рядом с ней принцесса Сяньюнь, казалось,
только теперь что-то поняла и с несчастным видом спросила: – Почему ты хочешь вмешаться в
семейные дела Его Высочества принца Йи?

Она была нежной красавицей. Даже сейчас, когда она была немного сердита, она все еще
выглядела полной достоинства и мягкого благородства. Она на самом деле была лучшей
кандидаткой на роль главной жены.

Казалось, она стояла на стороне Ао Чэньи и его любимой наложницы.

Никто не обратил внимания, как удачно она заговорила. Именно когда Ао Чэньи сказал «к
сожалению». Кроме Нин Сюэянь, никто этого не заметил, потому что они все говорили
одновременно. Нин Сюэянь, дрожащая в объятиях Ао Чэньи, слегка улыбнулась ему из-под
вуали.

Это была достойная законная жена, на которой собирался жениться Ао Чэньи. Она казалась
«разумной» и образцовой женой. Она была намного мудрее принцессы Юаньюнь, которая
открыто ненавидела Нин Сюэянь.

Вопреки ожиданиям принцессы Минъя, принцесса Сяньюнь вмешалась, чтобы остановить ее,
поэтому она топнула ногой и сердито воскликнула:



– Сестра Сяньюнь, я...

Принцесса Сяньюнь потянула назад на сидение принцессу Минъя, которая уже встала, мягко
прервав ее:

– Младшая сестра Минъя, мы не должны вмешиваться в семейные дела принца Йи. Тебе лучше
сесть и посмотреть выступление.

– Ты... ты... – Принцесса Минъя была вне себя от ярости. Она пристально посмотрела на нее и
села с холодным выражением лица. Она махнула рукой, чтобы четыре красавицы ушли.
Поскольку их нельзя было обменять, она не отдала бы их бесплатно.

Согласно новостям из императорского дворца, было известно, что сестра Сяньюнь была
выбрана женой, а сестра Юаньюнь – младшей женой, супругой. Однако принцесса Минъя была
недовольна тем, что у принца Йи была любимая наложница. Поэтому она решила заступиться
за подруг. Она почти преуспела, но ее попытка была уничтожена наивностью принцессы
Сяньюнь. Как она могла не рассердиться? Ее доброта была расценена как дурное намерение.
Она не стала разговаривать с принцессой Сяньюнь, а повернулась и заговорила с герцогиней
Юаньюнь.

Таким образом она выказала свое недовольство принцессой Сяньюнь.

Дальше банкет шел гладко. Ао Минъю организовал для них выступления с песнями и танцами.
Хотя Ао Чэньи сегодня говорил не очень много, он устроил хорошее шоу. Время от времени он
болтал с другими, что заставляло его пренебрегать любимой наложницей.

Все обнаружили, что, может быть, из-за предыдущего шока, его любимая наложница стала
особенно тихой. Она уже не была такой самоуверенной, как в первый раз, когда вошла в зал, и
даже не пыталась заговорить. Она вела себя гораздо спокойнее.

После трех тостов Нин Сюэянь неожиданно зашептала на ухо Ао Чэньи. Затем Ао Чэньи
заговорил с Ао Минью, потом кивнул и разжал руки. Нин Сюэянь встала и огляделась. Она не
взяла с собой горничной, так что ей оставалось только искать ее здесь. Увидев в углу прислугу,
она поспешила туда и тихим голосом спросила, где находится дамская комната.
Сопровождаемая горничной она вышла через боковую дверь.

Когда она ушла, герцогиня Юаньюнь тоже вскоре встала и вышла, взяв с собой одну из своих
служанок.

Нин Сюэянь последовала за служанкой и поняла, что сделала большой крюк. Когда они
прибыли на место, служанка провела ее внутрь. После того, как она все сделала и вышла, Нин
Сюэянь обнаружила, что горничная, которая стояла снаружи, уже ушла, поэтому ей пришлось
самой возвращаться назад той же дорогой, по которой она пришла сюда. Это было совсем не
сложно. Нин Сюэянь хорошо помнила, как шла по поместью. Она прошла через сад, а затем



свернула за угол.

Нин Сюэянь прошла мимо подставки для цветов и вдруг услышала чей-то разговор. Голоса
вроде бы упоминали «любимую наложницу» и так далее. Нин Сюэянь не могла не
остановиться.

– Принц Йи почти готов был заменить эту «любимую наложницу» на другую женщину, –
рассмеялся кто-то с намеком на сарказм.

– Вот именно. Это уже не в первый раз. Принц Йи – как мужчина – вовсе не способен к
длительной привязанности. Время от времени в его поместье появлялась то одна, то другая
«любимая наложница». Потом они либо были отосланы, либо пропали без вести. Как может
женщина с низким статусом быть титулованной? – послышался еще один презрительный голос,
полный насмешки.

– Герцогиня, успокойтесь. Его Высочеству было неловко соглашаться после того, как он
услышал слова принцессы Сяньюнь о вмешательстве в его личные дела, но принц Йи в частном
порядке попросит принцессу Минъя сделать обмен. Эта женщина – просто игрушка. Неужели
она надеется стать официальной наложницей Его Высочества? Если бы это было возможно, она
уже стала бы его наложницей. Зачем ей было ждать до сих пор?

– Как смеет она, игрушка, так высокомерно вести себя? Неужели она не боится смерти?
Неужели она думает, что принц Йи действительно любит ее? – Нин Сюэянь сразу поняла по
тону, что это говорила герцогиня Юаньюнь. Она была племянницей мужа Великой старшей
принцессы и носила титул герцогини, потому что ее отец тоже погиб в битве вместе с зятем
императора.

Когда они только что разговаривали на банкете, Нин Сюэянь уже выяснила личности всех
присутствующих.

Как только Нин Сюэянь вышла, герцогиня последовала за ней. Ее слова были полны презрения
к ней. Похоже, эта герцогиня тоже собиралась выйти замуж за Ао Чэньи.

Девушка беспомощно вздохнула. Как и ожидалось, Ао Чэньи заставил ее прийти сюда, чтобы
устроить неприятности. Тем не менее, герцогиня, казалось, была здесь, чтобы нарочно
напороться на эти неприятности…
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